
BCC SERVICES d.o.o. iz Zagreba, Kranjčevićeva 54, upisan u registar Trgovačkog suda u 
Zagrebu, OIB: 99008810635, zastupan po direktoru Ivanu Špeliću------------------------------------
(u daljnjem tekstu: zajmodavac-predlagatelj osiguranja)-------------------------------------------------
i------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
AEROKLUB „Zagreb", Jurišićeva 5/1, 10000 Zagreb, OIB : 40552229866, zastupan po 
tajniku Josipu Letici————————————————————————————————— 
(u daljnjem tekstu zajmoprimac-protivnik osiguranja)----------------------------------------------------

zaključili su slijedeći------------------------------------------------------------------------------------------------------

UGOVOR O KRATKOROČNOM ZAJMU SA 
SPORAZUMOM O ZASNIVANJU ZALOŽNOG PRAVA 

RADI OSIGURANJA NOVČANE TRAŽBINE

Članak 1. (prvi)

BCC services d.o.o. kao zajmodavac-predlagatelj osiguranja odobrava zajmoprimcu- 
protivniku osiguranja kratkoročnu pozajmicu u iznosu od kn 350.000,00 
(tristopedesettisućakuna)--------------------------------------------------------------------------------------------

Članak 2. (drugi)

Na iznos zajma obračunava se kamata u iznosu od 5% (petposto) godišnje----------------------------

Članak 3. (treći)

Zajmoprimac-protivnik obvezuje se iznos zajma uvećan za kamate iz članka 2. ovog Ugovora 
vratiti zajmodavcu-predlagatelju u roku jedne (1) godine od dana potpisa ovog Ugovora, 
odnosno najkasnije do 01.06.2017.(prvilipnjadvijetisućeisedamnaeste).---------------------------------

Za slučaj zakašnjenja s vraćanjem zajma iz članka prvoga ovog Ugovora zajmoprimac- 
protivnik se obvezuje platiti zakonsku zateznu kamatu tekuću do povrata pozajmice.----------

Članak 4. (četvrti)

Zajmoprimac-protivnik osiguranja izričito i neopozivo ovlašćuje zajmodavca-predlagatelja 
osiguranja da radi naplate svih tražbina koje proizlaze iz ovog Ugovora može naknadno u 
prijedlogu za ovrhu odrediti opseg i vrijeme ispunjenja odnosno dospjelosti svojih tražbina, 
pa takovu suglasnost izričito daje zajmodavatelju-predlagatelju osiguranja potpisom ovog 
Sporazuma.--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Članak 5. (peti)

Zajmoprimac-protivnik ovlašten je odobreni iznos zajma iz članka prvoga ovog Ugovora 
vratiti u cijelosti ili djelomično i prije ugovorenog roka vraćanja.------------------------------------------



Ugovorne strane mogu produžiti vraćanje iznosa duga iz članka prvoga ovog Ugovora, 
odnosno mijenjati pojedine odredbe ovog Ugovora isključivo putem pismenog aneksa.---------

Članak 6. (šesti)

Zajmoprimac-protivnik osiguranja suglasan je da se radi osiguranja novčane tražbine 
zajmodavca-predlagatelja osiguranja iz članka 1. (prvog) ovog Ugovora, ugovornih i 
zateznih kamata, te svih troškova koji bi mogli nastati u vezi namirenja tražbine, za korist 
vjerovnika-predlagatelja osiguranja zasnuje založno pravo (hipoteka) na zrakoplovu 
registarske oznake DBS, proizvođača : Piper Aircraft Corporation, proizvođačeva oznaka 
zrakoplova: Piper PA-18-,,150", serijski broj: 18-7809170, upisano u Hrvatskom registru 
civilnih zrakoplova pod rednim brojem 50.----------------------------------------------------------------------

Članak 7. (sedmi)

Zajmoprimac-protivnik izričito izjavljuje da dopušta da se u Hrvatskom registru civilnih 
zrakoplova temeljem ovog Ugovora, bez ikakvog njegovog daljnjeg sudjelovanja u tome i 
daljnje suglasnosti ili odobrenja, izvrši uknjižba založnog prava na zrakoplovu opisanom u 
članku šestom ovoga Ugovora, radi osiguranja novčane tražbine zajmodavca-predlagatelja 
osiguranja iz članka prvoga ovog Ugovora, ugovornih i zateznih kamata, te svih troškova 
koji bi mogli nastati u vezi naplate tražbine.-----------------------------------------------------------------------

Članak 8. (osmi)

Zajmoprimac-protivnik izričito izjavljuje i jamči zajmodavcu-predlagatelju da je predmet 
osiguranja njegovo isključivo vlasništvo.---------------------------------------------------------------------------

Članak 9. (deveti)

Vjerovnik-predlagatelj i dužnik-protivnik utvrđuju vrijednost predmeta osiguranja u iznosu 
od 350,000,00 kn (slovima:tristopedesetttisućakuna) koja će u ovršnom postupku biti osnova 
za utvrđivanje vrijednosti predmeta osiguranja radi njegova unovčenja.-------------------------------

Članak 10. (deseti)

Dužnik-protivnik osiguranja izričito izjavljuje da dopušta da vjerovnik-predlagatelj 
osiguranja po dospijeću tražbine iz članka prvog ovog Ugovora, ugovornih i zateznih 
kamata, te svih troškova koji bi mogli nastati u vezi naplate tražbine, ako ona ne bude 
podmirena u roku, u odnosu na njega, radi namirenja iste, temeljem ovog Sporazuma, 
neposredno predloži prisilnu ovrhu na ma kojem predmetu ovrhe.-------------------------------------

Dužnik-protivnik izričito izjavljuje da je upoznat s odredbom članka 306. st. 2. i 4. Ovršnog 
zakona pa je dakle suglasan da vjerovnik-predlagatelj u odnosu na njega može, temeljem 
ovog Sporazuma, o dospjelosti tražbine iz članka 1. (prvog) ovog Sporazuma neposredno 
predložiti ovrhu na predmetu osiguranja.--------------------------------------------------------------------------



Članak 11. (jedanaesti)

Ako dužnik-protivnik u roku podmiri tražbinu iz članka 1. ovog Sporazuma ili ako tražbina 
prestane na bilo koji drugi način, vjerovnik-predlagatelj osiguranja je obavezan, dužniku- 
protivniku osiguranja, bez odgode izdati ispravu podobnu za upis brisanja temeljem ovog 
Sporazuma upisanog založnog prava.-------------------------------------------------------------------------------

Članak 12. (dvanaesti)

Vjerovnik-predlagatelj i dužnik-protivnik, suglasni su da im se dostava u eventualnim 
sudskim sporovima koji bi proizašli iz odredbi ovog Sporazuma, obavlja primjenom članka 
133 b) Zakona o parničnom postupku i to na adresu navedenu u ovom Sporazumu, odnosno 
na drugu adresu o kojoj su pismenu, preporučenom pošiljkom, izravno ili putem javnog 
bilježnika obavijestili ostale ugovornike i javnog bilježnika koji je sačinio ovaj javnobilježnički 
akt.--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Članak 13. (trinaesti)

Ovaj ugovor če solemnizirati javni bilježnik, te mu dati učinak javnobilježničkog akta.---------
Izvornik javnobilježničkog akta čuva se u arhivi javnog bilježnika, dok se za svakog 
ugovornika izdaje po jedan potpun i ovjeren otpravak, te jedan za Hrvatski registar civilnih 
zrakoplova.--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

U Zagrebu, 19.05.2016.(drugisvibnjadvijetisućešesnaeste) 

-VJEROVNIK-
PREDLAGATELJ OSIGURANJA 
BCC SERVICES d.o.o.
Direktor Ivan Spelić

-DUŽNIK-
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Ja, Javni bilježnik IVAN PARLOV iz Zagreba, Ozaljska 21, 
potvrđujem da su mi stranke:-------------------------------------------------

IVAN ŠPELIĆ, Ježdovec, Ježdovečka 9, čiju sam istovjetnost utvrd 
broj 102602945 izdanu od PU Zagrebačka,--------------------------------
ovi. zast. zajmodavca-predlagatelja osiguranja-----------------------------
JOSIP LETICA, Zagreb, 4. Trnjanski nasip 18, čiju sam istovjetn 
iskaznicu broj 104293380 izdanu od PU Zagrebačka,--------------------
ovi. zast. zajmoprimca-protivnika osiguranja------------------------------
podnijele prednju privatnu ispravu na potvrdu.----------------------------

io uvidom u osobnu iskaznicu 

ost utvrdio uvidom u osobnu

Potvrđujem da sam prednju privatnu ispravu: UGOVOR 0 KR^ 
SPORAZUMOM O ZASNIVANJU ZALOŽNOG PRAVA RADI 
TRAŽBINE, ispitao i utvrdio da ona po svom obliku odgovara f 
ispravama, a po svom sadržaju propisima o sadržaju javnobilježničkog 
Sudionicima pravnog posla sam ispravu pročitao te ih upozorio da f 
snagu ovršnog javnobilježničkog akta---------------------------------------
Sudionici izjavljuju da prihvaćaju pravne posljedice koje iz toga proi 
njihovoj volji.--------------------------------------------------------------------

lTKOROČNOM ZAJMU SA 
OSIGURANJA NOVČANE 

»ropisima o javnobilježničkim 
akta.----------------------------
»otvrđena privatna isprava ima

zlaze za njih i da to odgovara

Javnobilježnička pristojba po Tbr.7 ZJP naplaćena u iznosu od 200,00 kn. Bilježi 
ostaje u arhivi.
Javnobilježnička nagrada po čl.12 st.l PPJT zaračunata u iznosu od 1.250,00 kn. Zai

laljepljeni i poništeni na ispravi koja

•ačunat PDV u iznosu od 312,50 kn.

BROJ: OV-5122/16
U Zagrebu, 19.05.2016. /^\
(devetnaestisvibnjadvijetisućeišesnaeste) __ / \

JAV>

r * M 1

JI BILJEŽNIK 
N PARLOV



Ispis iz Registra udruga na dan 19.05.2016

Statut usklađen sa Zakonom o udrugama (NN 74/2014): DA

Registarski broj : 21000632 OIB : 40552229866

Naziv: AEROKLUB "ZAGREB" Skraćeni naziv : AK ZAGREB

Sjedište: Jurišićeva 5/I, Zagreb Datum upisa : 19.02.1998

Skupštine udruge

Datum osnivačke 
skupštine: 25.04.1984

Status: AKTIVNA

Osobe ovlaštene za zastupanje

Datum održavanja Tip skupštine

10.05.2014 Izborna skupština

10.05.2014 Redovna skupština
f)3.09.2015 Izvanredna skupština

Oblik udruživanja

Ime Prezime OIB Funkcija Početak 
mandata

Kraj 
mandata

JOSIP LETICA - TAJNIK 10.05.2014 10.05.2018

IVAN ŠPELIĆ - PREDSJEDNIK 10.05.2014 10.05.2018

UDRUGA 

ft

Ciljane skupine
019 GRAĐANI - OPĆA POPULACIJA

Cilj___________

Opis:

promicanje prava čovjeka na slobodno interesno udruživanje i na razvitak osobnosti;
razvitak i promicanje sporta i tehničke kulture, a osobito: zrakoplovnog sporta i tehničkog obrazovanja iz 
područja letenja avionima, zrakoplovnog jedriličarstva, padobranstva, para-jedriličarstva, ovjesnog 
jedriličarstva, balonarstva, ultra-lakog zrakoplovstva, samo-gradnje zrakoplova, zrakoplovnog 
modelarstva i maketarstva i ostalih zrakoplovno-sportskih grana, te postignuća i rada svojih članova;
zaštita vlastitih interesa i zastupanje i zaštita interesa i uvjerenja svojih članova;
znanstveno i tehničko opismenjivanje, tehnički odgoj, (obrazovanje) cjeloživotno stručno 
osposobljavanje i usavršavanje, te omogućivanje što većem broju građana, posebice djece i mladeži, 
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stvaralačko izražavanje i potvrđivanje sposobnosti, znanja i vještina;
zalaganje za širenje i primjenu znanstvenih i tehničkih postignuća po mjeri zakona održivog razvitka i 
čovjeka dostojnog života; unaprjeđivanje stručnog rada i promidžba istraživanja i inovacija u tehničkim 
disciplinama u
zrakoplovstvu; razvijanje zajedništva, sportskog duha, vrijednosti poznavanja i vladanja tehničko- 
tehnološkim
dostignućima u zrakoplovstvu, humanosti, snošljivosti, međusobnog poštivanja, te suradnje i 
prijateljstva medu ljudima bez obzira na dob, spol, rasnu, nacionalnu, vjersku, političku pripadnost, 
društveni položaj i svjetonazor; usklađivanje aktivnosti članova; izučavanje promicanje i očuvanje 
tradicije zrakoplovnih sportskih i kulturnih stečevina;
rješavanje drugih pitanja od zajedničkog interesa za članove Kluba; poticanje domoljublja i zaštita 
Republike Hrvatske,
sudjelovanje u humanitarnim akcijama i pružanje organizirane stručne pomoći u prirodnim, tehnološkim i 
ostalim nevoljama i nesrećama;

Djelati
12.1. S 
latjeca 
I2.3. S

I2.6. U

12.11.

Djelatnosti kojima se ostvaruju ciljevi

Opis:

Aeroklub če obavljati sljedeće djelatnosti:
stvaranjem i unaprjeđenjem svekolikih uvjeta slobodnog udruživanja građana radi bavljenja 
zrakoplovnim sportom i tehničkog obrazovanja iz područja letenja avionima, zrakoplovnog jedriličarstva, 
padobranstva, para-jedriličarstva, ovjesnog jedriličarstva, balonarstva, ultra-lakog zrakoplovstva, 
samog radnje
zrakoplova, zrakoplovnog modelarstva i maketarstva i ostalih zrakoplovno-sportskih grana iz 
kreativnih i rekreativnih pobuda u dokolici; osposobljavanjem članova za stjecanje i proširivanje znanja i 
vještina, izražavanje i potvrđivanje
njihovih stvaralačkih sklonosti i sposobnosti u svrhu primjene i korištenja sveukupnog potencijala 
znanstveno-tehničkih dostignuća; poticanjem, usklađivanjem i unaprjeđivanjem sveukupnih aktivnosti 
članova u zrakoplovnom sportu i
tehničkim disciplinama u zrakoplovstvu kako bi učinkovitije zadovoljavali svoje osobne i zajedničke 
te javne potrebe u sportu i tehničkoj kulturi; izvođenjem izvanškolskih i sudjelovanjem u izvannastavnim 
programima tehničkog i tehnološkog
odgoja i obrazovanja mladeži, a osobito darovite i hendikepirane djece, u svrhu korisnog i 
zanimljivog provođenja vanobrazovnih aktivnosti, stjecanja znanstvenog pristupa stvarnosti, 
razvijanja sposobnosti, uvida u vlastite sklonosti i raspon sposobnosti, te usmjeravanja ka izboru 
tehničkih i istraživačkih zanimanja; popularizacijom znanstvenih i tehničkih dostig nuča predavanjima, 
tečajevima, video-projekcijama, 
prezentacijama, prigodnim izložbama, radovima članova i na druge načine koji pridonose njihovom 
razumijevanju i popularizaciji zrakoplovnog sporta i tehničkih disciplina u zrakoplovstvu, te poticanju 
za bavljenje istima; izvođenjem znanstvenog, tehničkog i informatičkog opismenjivanja građana, 
poglavito ciljanih
programa tehničkog osposobljavanja radno aktivnog pučanstva u svrhu razvitka radnih sposobnosti, 
stvaralačkog ponašanja, prekvalifikacije, dokvalifikacije i učinkovitog korištenja tehničko-tehnoloških 
dostignuća u procesu rada i svagdašnjem životu, a time promicanja tehnološkog razvitka 
gospodarstva i znanosti, te podizanja kakvoće života i boljitka pojedinca, obitelji, tvrtke i čitave 
zemlje; organiziranje i provođenje redovitog sustava treninga članova radi pripreme za natjecanja; 
sudjelovanje u sportskim natjecanjima;
održavanjem natjecanja, susreta, izložbi, revija, stručnih ekskurzija i sličnih priredbi te sudjelovanjem na 
sličnim manifestacijama drugih priređivača;
izdavačkom djelatnošću; upravljanje sportskim objektima kojih je Aeroklub vlasnik ili korisnik; suradnjom 
s gospodarskim i drugim organizacijama, obrazovnim ustanovama i državnim tijelima; suradnjom s 
udrugama tehničke kulture i sporta; skrb o zdravlju i zaštiti članova Aerokluba; servisiranje, pregled, 
popravak i izrada svih komponenata (sklopova) zrakoplova sukladno Zakonu o tehničkoj kulturi;

I3.2. C 
naket;
13.11.
stvaral 
ehničl
13.13. 
ehničl

18.11€

18.1 ie
♦i—
18.116

18.116

18.116

18.116

18.116

18.116

Podru
Opis:

Klub s

Podn

13. TE

18. NC

Gospe
Opis:

Likvic
-

Ispisano 19.05.2016 12:14:54 Stranica 2/5



djelatnost Razrada djelatnosti
12.1. Sudjelovanje u sportskom 
istjecanju

-

12.3. Sportska poduka -

12.6. Upravljanje sportskim objektima -

12.11. Ostale djelatnosti u sportu
Opis:

13.2. Graditeljstvo, modelarstvo i 
maketarstvo

13.2.5. Zrakoplovno modelarstvo i maketarstvo

13.11. Poticanje kreativnosti i 
stvaralaštva djece i mladih u 
tehničkoj kulturi

-

13.13. Ostale djelatnosti iz područja 
tehničke kulture Opis:

18.116. Zrakoplovstvo 18.116.1. motorno letenje

^8.116. Zrakoplovstvo 18.116.2. jedriličarstvo

18.116. Zrakoplovstvo 18.116.3. padobranstvo

18.116. Zrakoplovstvo 18.116.4. paragliding

18.116. Zrakoplovstvo 18.116.5. zmajarstvo

18.116. Zrakoplovstvo 18.116.6. balonarstvo

18.116. Zrakoplovstvo 18.116.7. ultra lako letenje

18.116. Zrakoplovstvo 18.116.8. zrakoplovno modelarstvo

Područja djelovanja
Opis:

Klub sukladno ciljevima djeluje na području sporta i tehničke kulture.

Područje djelovanja(klasifikacija):
|[2. SPORT

13. TEHNIČKA KULTURA

18. NOMENKLATURA SPORTOVA

Gospodarske djelatnosti
Opis:

Likvidator
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Statut

Naziv Vrsta temeljnog akta Tip Datum donošenja

STATUT STATUT Izvorni dokument 03.09.2015

Naziv na stranim jezicima

Jezik Prijevod

ENGLESKI Aeroclub „Zagreb"

Skraćeni naziv na stranim jezicima

Jezik Prijevod

ENGLESKI AC Zagreb

Teritoriji djelovanja

Vrsta područja Naziv područja Opis
Grad Grad Zagreb (Grad Zagreb )

Kontakt podaci

Mail: -

Web stranica: -

Telefon: -

Mobitel: -

Fax: -

Napomene
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Nadležni sud
Trgovački sud u Zagrebu

MBS
080027130

OIB
99008810635

Status
Bez postupka

Tvrtka

BCC SERVICES društvo s ograničenom odgovornošću za trgovinu i usluge
English BCC SERVICES Ltd for trade and services
German BCC SERVICES Gmbh fur Handel und Leistungen
BCC SERVICES d.o.o.
English BCC SERVICES Ltd

' German BCC SERVICES Gmbh

Sjedište/adresa
Zagreb (Grad Zagreb)
Ulica Damira Tomljanovića Gavrana 7

Temeljni kapital

420.400,00 kuna

Pravni oblik

društvo s ograničenom odgovornošću

Predmet poslovanja
30 Proizvodnja uredskih strojeva i računala
32.10 Proizvodnja elektroničkih komponenata
51 Trgovina na veliko i posredovanje u trgovini, osim trgovine motornim vozilima i motociklima
52.44 Trgovina na malo namještajem, opremom za rasvjetu i proizvodima za kućanstvo, d.n.
52.45 Trgovina na malo električnim aparatima za kućanstvo, radiouređajima i TV uređajima
52.46 Trg. na malo željeznom robom, bojama, staklom, ostalim građevnim materijalom
52. 48.1 Trg. na malo uredskom opremom i računalima
52. 48.2 Trgovina na malo satovima
52.5 Trg. na malo rabljenom robom u prodavaonicama
52.7 Popravak predmeta za osobnu uporabu i kuć.
72 Računalne i srodne aktivnosti
74.13 Istraživanje tržišta i ispit, javnog mnijenja
74.14 Savjetovanje u vezi s poslovanjem i upravlj.

Osnivači/članovi društva

B.C.C. društvo s ograničenom odgovornošću za trgovinu i usluge, pod MBS: 080467122, upisan kod: Trgovački sud u 
Zagrebu, OIB: 68602160632 (Prikaži vezane subjekte)
Zagreb, Ježdovečka 9

-jedini osnivačd.o.o.

Osobe ovlaštene za zastupanje
Ivan Špelić, OIB: 37005874888 (Prikaži vezane subjekte)
Zagreb, Ježdovečka 9
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- direktor
-zastupa društvo pojedinačno i samostalno

Pravni odnosi

Osnivački akt:
Izjava o usklađenju od 20. prosinca 1995. godine.
Odlukom člana od 16. veljače 1998.g. izmjenjena Izjava o usklađenju od 20. prosinca 1995.g. u čl. 2. odredba o 
sjedištu.
Jedini član društva svojom odlukom od 2.travnja 2001 .godine promijenio je Izjavu o usklađenju i to članak 8. stavak 1. 
- odredba o broju članova uprave.
Odlukom osnivača društva od 28.veljače 2002.g. izmijenjen je članak 1. Izjave o usklađenju društva od 20.prosinca 
1995.g. u dijelu koji se odnosi na tvrtku društva, te u pročišćenom tekstu dostavljeno sudu i uloženo u zbirku isprava.
Izjava o osnivanju od 05.03.2002.g. izmijenjena u preambuli koja se odnosi na osnivača i u pročišćenom tekstu 
dostavljena sudu.
Odlukom jedinog člana društva od 03. rujna 2004. godine izmijenjene su odredbe točke II Izjave o nastavku 
poslovanja od 27. siječnja 2004. godine glede naziva tvrtke. Pročišćeni tekst Izjave nalazi se u dodatku ove prijave.

Statut:

Statut usvojen 1990. godine usklađen s ZTD-om promijenio oblik u Izjavu usvojenu Odlukom člana Društva od 20. 
prosinca 1995. godine.

^Financijska izvješća

Datum predaje Godina Obračunsko razdoblje Vrsta izvještaja
30.03.2016 2015 01.01.2015 - 31.12.2015 GFI-POD izvještaj
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